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Bu makale Hz. Osman’a nisbetiyle séhret bulan Katta Langar Kur'an yazmasini kodikoloji, imla,
kiraat, zabt, ayet sayimi (‘addii’l-ay) gibi mushaf ilimleri agisindan ele alir. Ozbekistan’daki Katta
Langar kéyine atifla bu isimle anilan ve parcalari daginik halde bulunan mushafin Ozbekistan
Misliimanlari idaresi‘nde korunan on iki yapragdi bu arastirmanin sinirlarini teskil eder. Arastirma,
mushaf tarihi kaynaklarinin bilgi vermedigi konularda erken déneme iliskin bilgilere yazma lze-
rinden ulasmayi, yani sira kaynaklardaki teorik bilgilerin pratikteki yansimasini tespit etmeyi
amaglar. Yontemsel olarak Katta Langar yapraklarindaki kelimeler tek tek yazilarak veri tabani
olusturulmustur. Mushaf ilimlerine gore kategorize edilen kelimeler literatlrdeki bilgiler ve nes-
redilen bazi kadim mushaflar ile mukayese edilmistir. Bu mukayese sonucunda yazmanin kiraat,
ayet sayisi gibi 6zellikleri dikkate alindiginda Osman Mushaflari arasinda Basra Mushafi ile gés-
terdigi uyumun adir bastigi gérilmustir. Buna ilaveten Katta Langar yazmasinin, mushaf ilimleri
literattriindeki imla verileri ile 6rtismedidi yerlerde Hz. Osman’a nisbet edilen kadim mushaflar-
dan Kahire el-Meshed(’l-Huseyni ile blylk oranda paralellik arz ettigi tespit edilmistir. Katta Lan-
gar yapraklari Gzerine ylratilen bu arastirmanin, literatirdeki bilgiler ile uygulamanin ne kadar
6rtistiguni ortaya cikarmak bakimindan mushaf tarihine 1sik tutmasi ve mushaf arastirmalarina
katki saglamasi beklenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kiraat, El yazmasi, Katta Langar Mushafi, imla, Zabt, ‘Addi’l-ay.

Abstract

This article deals with the Katta Langar manuscript, which is known as one of the earliest Qur'an
copies attributed to III. Caliph Uthman. The study consists of an introduction, a conclusion and
two sections. The introduction section begins with the information that the Katta Langar Mushaf
which is called by this name relative to the Katta Langar village of Uzbekistan, is in the library of
the Tashkent Uzbekistan Muslims Administration. Only ninety-seven pages of the mushaf, which
was lost for a period, have survived. Since twelve of these leaves appear again in Katta Langar,
they are meant as the Katta Langar manuscripts. Therefore, this article not only aims to examine
in detail all the extant leaves of the mushaf but also the twelve leaves, which are known today
as the Katta Langar manuscripts.

Although the research done so far has made it clear that this mushaf is not one of the copies
of Uthman, the mushaf has been the subject of many studies. The first of the studies on the Katta
Langar Mushaf was published by M.E. Masson, while the most detailed work belongs to Efim
Rezvan. Existing studies on the mushaf are methodologically either a publication or a catalogue
study. In this study, the Katta Langar copy was compared with the sources of the mushaf litera-
ture and discussed more comprehensively.

The first part of the article describes the historical adventure of Katta Langar leaves. The history
is processed through two different narratives. As it is understood from both stories, a lot of
struggles were fought for the protection of the mushaf against Russia's occupation policy and the
negative attitude of the Uzbek Communist Party towards Islamic folk beliefs, but it was not pos-
sible to preserve the mushaf as a whole.

In the second part, the copy is examined in detail in terms of codicology and mushaf sciences
such as orthography, gira‘at, dabt and verse counting. Some assessments of Efim Rezvan are
included under the title of codicology. The mushaf is inscribed on a quality deerskin parchment
and is generally in good condition, although a few of its leaves are severely frayed. The font is
late Hijazi. The Katta Langar Manuscripts, which are the subject of our research, were also sub-
jected to carbon testing by Oxford University, and according to the result, the manuscripts were
dated to the years 595-855 with a 95% probability. There are some interventions on the Langar
leaves, which are understood to be done later.

Other titles of the study are about mushaf sciences. A database was created by writing the
words in Katta Langar leaves into the Microsoft Excel program, and the words categorized ac-
cording to mushaf sciences were compared with the information in the literature and some an-
cient masahif published. The following information about the spelling of the mushaf stands out:
The words with a long vowel (alif) in the orthographic sources are generally written with omission
(hadif) in the Katta Langar Mushaf. In fact, it is noteworthy that 111 words that are not written
with hadif in the sources are written with hadif. Regarding the imla features in Katta Langar
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manuscripts, it is seen that the orthography generally reflects the orthographic data in the mushaf
literature. However, in places where the Katta Langar manuscript does not coincide with the
mushaf literature, it has been determined that it has unity with the Cairo el-Mashadu'l-Huseyni
and Topkapi Qur'an manuscripts, which are among the ancient masabhif attributed to Caliph Uth-
man. Katta Langar leaves include four of the words that are reported to be different among
Uthman masahif. However, considering these data alone, it is not possible to talk about the exact
overlap of the leaves with any city mushaf. When it comes to the determination of the preferred
gira‘at based on the diacritical marks in Katta Langar leaves, it is seen that the qira‘at is compat-
ible with ten canonical (sahih) gira‘ats.

Dabt features of the Katta Langar copy draw attention. Although the i'cam points that separate
similar letters from each other are placed regularly, they are neglected in some places. There are
two different forms at the i'cam points, one linear and the other circular. It is thought that irreg-
ular circular points were added later and the punctuation process continued at different times.
Another difference in the i'cam is seen in the punctuation of the letter qaf (3). The dabt system
applied for the letter gaf in the Katta Langar leaves shows unity with the Cairo al-Mashadu'l-
Huseyni Mushaf and the Topkapi Mushaf. Moreover, additional alifs are seen in the manuscripts.
It is obvious that these red alifs were added to the text by another hand, probably to make it
easier to read.

In the article, there is the title of verse counting after the dabt part. This title is discussed within
the framework of the verses of the Surat al-Nisa, al-Mai‘da and al-An'am, which are available in
the twelve-leaf copy. It is understood that the signs of the end of the verse in the Katta Langar
leaves were placed in the process after the inscription of the copy. It is seen that it overlaps with
Damascus and Basra in six of the seven places, which are subject to mushaf differences regarding
the verse stops. In this case, it is highly probable that the copy is one of the masahif of Damascus
and Basra. When this information is taken into consideration with the imla and gira‘at differences
between the masabhif, the possibility that its belonging to Basra gains strength.

The last title of the second part is devoted to the ornaments in the mushaf. The Katta Langar
copy is quite plain in terms of decoration. Ta'shir stations, which are placed every ten verses, are
indicated by black circles with red fillings. It is possible to say that the decoration of the beginning
of the sura was added later, and only a space was left before. It is expected that this research
carried out on Katta Langar leaves will shed light on the mushaf history in terms of revealing how
the information in the literature and the case in the earliest manuscripts overlaps.

Keywords: Qira’at, Manuscripts, Katta Langar Mushaf, Imla, Dabt, Verse counting.

Giris”

Katta Langar el yazmas, sayfalar: daginik halde farkli yerlerde bulunan erken
donem Kur’an niishalarindan biridir. Orta Asya Miisliimanlar: arasinda mus-
hafin Hz. Osman’a ait oldugu kabulii hakimdir.! Bu kabule delil olarak el-
Bakara 2/137’'de gegen feseyekfikehumullah (& +$48.-3) ifadesinin iizerindeki
kan lekesi gosterilmektedir (bk. Sekil 1). Bu iddianin sebebi ise Hz. Osman'in

*  Bu makaleye konu olan Katta Langar Mushafi'nin iki yaprag: Paris’te bulunan Louvre Mii-
zesi'nde 23 Kasim 2022-6 Mart 2023 tarihleri arasinda Splendeurs Des Oasis D’ouzbekistan isimli
sergide miisahedeye agilmistir. Bu serginin mushaf arastirmacilarinin yogun ilgisine mazhar
olmasi bizzat gidip gérmemizde ve akabinde bu makaleyi kaleme almamizda etkili olmustur.
Aragtirma sirasinda Ozbek dilindeki terciimede yardimlarim esirgemeyen Memleket Setta-
rova’ya ve Katta Langar Mushafi'nin dijital goriintiilerine erismemizi saglayan Isam Kiitiip-
hanesi'ne tesekkiir ederiz.

1 Efim Rezvan, The Qur’an of Uthman (St. Petersburg, Katta-Langar, Bukhara, Tashkent) (St. Peters-
burg: Russian Academy of Sciences, 2004), 1/32.
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Kur’an-1 Kerim okurken sehit edildigi esnada kaninin s6z konusu ayetin tize-
rine damladig1 yoniindeki rivayetlerdir.? Anlasilan o ki mushafin Hz. Os-
man’a atfedilmesi, dagilip kaybolmasindan ¢ok onceleri baglamis, bu iddia
son donemlere kadar da muhafaza edilmistir. Katta Langar Mushafi, Hz. Os-
man'a atfi ile Orta Asya sinurlarini da asarak uluslararas: bir yanki uyandir-
mustir.3

Mushaf, pargalar halinde farkli yerlere dagilmadan énce korundugu Oz-
bekistan’in Kagkaderya bolgesindeki Katta Langar koytine atif ile Katta Lan-
gar Mushafi olarak anilmistir. Ancak yeniden kesfedilinceye kadar izi kaybe-
dilen mushafin giiniimiize ulasan doksan yedi yaprag: arasindan sadece on
ikisi tekrar Katta Langar’da ortaya ¢ikmustir. Giiniimiizde Katta Langar Mus-
hafi olarak taninan s6z konusu on iki yapraktir. Bu on iki yapraklik kistm
2000'li yillarda Katta Langar Koyii'nden alinarak Taskent'te bulunan Ozbe-
kistan Miisliimanlar1 Idaresi'ne ait kiitiiphaneye tasinmis, koyde ise orijinal
niisha yerine tipkibasim niisha birakilmistir.* Bu arastirmanin konusunu
Katta Langar Mushafi ismiyle {in kazanmus olan on iki yaprak olusturmakta-
dir.

2 Bukonuda aktarilan rivayete gére Hz. Osman sehit edilirken kani, kucaginda agik olan mus-
haftaki “dal secd 525 &1 S0iS3” (el-Bakara 2/137) ayetinin iizerine damlamistir. bk. Eb(i Zeyd
Omer Ibn Sebbe, Kitdbu ahbiri’l-Medineti'n-Nebevi, thk. Abdullah b. Muhammed ed-Duveys
(b.y.: Daru’l-’ Aliyyan, ts.), 4/144.

3 Dr. Tayyar Altikulag s6z konusu mushaf hakkinda “sondaj usuliiyle yapilan sinirli inceleme”
olarak tarif ettigi calismasinda, mushafin Hz. Osman Mushaflari’'ndan biri olmadigini ifade
etmistir. Detayli okuma i¢in bk. Tayyar Altikulag, Giiniimiize Ulasan Meséhif-i Kadime: ilk Mus-
haflar Uzerine Bir Inceleme (1stanbu1: IRCICA, 2015), 267-268.

4 Bunun diginda mushafa ait oldugu tespit edilen seksen bir yaprak E20 arsiv numarasi ile
Rusya’nin St. Petersburg sehrinde bulunan Rusya Bilimler Akademisi'ne bagli Dogu Arastir-
malar1 Enstitiisii'nde (Institute of Oriental Studies of RAS); bir yaprak 11604 arsiv numarasi
ile Ozbekistan’mn baskenti Taskent'te bulunan Ozbekistan Bilimler Akademisi'ne bagli Ebu
Reyhan el-Biruni Dogu Arastirmalar1 Enstitiisii'nde (O’zbekiston Fanlar akademiyasi Ebu
Rayhon Beruniy nomidagi Shargshunoslik Instituti); iki yaprak Ozbekistan'in Buhara seh-
rinde bulunan Ibn Sina Kiitiiphanesi’'nde (Abu Ali Ibn Sino nomidagi Buxoro viloyat univer-
sal ilmiy kutubxonasi); bir yaprak 40-A arsiv numarastyla Ozbekistan’m bagkenti Tagkent'te
bulunan Ozbekistan Miisliimanlar1 Idaresi Kiitiiphanesi'nde (O‘zbekiston Musulmonlari
Idorasi) muhafaza edilmektedir. bk. Saidrahmat Saidahmatovich Ikramov, “O’zbekiston Mu-
sulmonlari Idorasi Kutubxonasida Saqlanayotgan Qo’lyozma Va Toshbosma Asarlar [Ozbe-
kistan Miisliimanlar: idaresi Kiitliphanesi'nde Saklanan El Yazmasi ve Tag Baskisi Eserler]”,
Proceedings of the International Workshop: Manuscript Funds of Uzbekistan: Preservation, Catalo-
guing and Personnel Training, June 2019, Samarkand, ed. Halit Eren - Shovosil Ziyodov, Sources
and Studies on the History of Islamic Civilisation Series, no. 46 (Istanbul: IRCICA, 2020), 109;
Mine Demirbilek, “Ozbekistan’da Bulunan Yazma Eser Kittiphaneleri Uzerine Bazi Notlar”,
Ankara Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi 63/2 (2022), 9 (24. Dipnot); Diloram Ibrahimova,
O’zbekiston: Katta Langar — Kadim Kur'on Izidan [Ozbekistan: Katta Langar - Kadim Kuran'm
Izinde] (Film, 2019), 31:31-31:48; Islamic Awareness, “The ‘Qur’an Of ‘Uthman’ At St. Peters-
burg (Russia), Katta Langar, Bukhara And Tashkent (Uzbekistan), From 2nd Century Hijra”
(Erigim 26 Ocak 2023).
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Sekil 1: Katta Langar Mushafl ndakl Hz. Osman'in Kanmm Damladigt Soylenen Sayfa
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Katta Langar Mushafi iizerine pek ¢ok ¢alisma?® yapilmistir. Akademik ola-
rak mushaftan ilk s6z eden kisi tespit edilebildigi kadariyla Orta Asya tarih-
¢isi Mikhail Evgenievich Masson (6. 1986) olmustur. Masson 1966 yilinda
Rusca yazdig1 makalesinde$ bu mushafin Hz. Osman niishalarindan biri ol-
dugunu belirtmis ve buna kanit olarak feseyekfikehumullah (el-Bakara 2/137)
ayetindeki kan lekesini gostermistir.” Mushaf {izerine arastirma yiiriitmiis bir

bagska isim Bakhtiyar Babajanov’dur. 1983 yilinda mushafa ait altmis ii¢ varag:
fotograflayan Babajanov, 1991 yilinda da mushaf tizerine bir makale yazmis-
tir.8 Katta Langar Mushafi {izerine yapilan arastirmalar1 Aftandil Erkinov’'un
kaleme aldig1 mushaf hakkinda ayrintili bilgi iceren bir yazi izlemistir. Katta
Langar Mushafi'nin kodikolojik 6zellikleri hakkinda da bilgi veren Erkinov,
mushafin onuncu ya da daha geriye giderek sekizinci asra tarihlendirilmesi-
nin miimkiin oldugunu ifade etmis, yine bir éngdriide bulunarak mushafin
kaybolan kisimlarinda vakif kaydmin bulundugunu 6ne siirmiistiir.® Ozbe-
kistan’da bulunan Arapca yazmalar {izerine 1999 yilinda bilgilendirme yazis1
kaleme alan Ashirbek Muminov da Katta Langar Tiirbesi'nde muhafaza edi-
len Katta Langar yapraklar: hakkinda detayli agiklamalarda bulunmus, ayrica
Biruni Kiitiiphanesi'nde bulunan bir Kur’an yapragimin daha bu mushafla
iligkili oldugunu ortaya koymustur.'® Shodmon Vahidov ise 2002 yilinda ya-
yinladig1 makalesinde bu mushaf hakkinda bilgiye yer vermektedir.!!

5 Burada Katta Langar Mushafi iizerine gergeklestirilen ¢alismalarin ¢ogu Efim Rezvan’in The
Qur’an of Uthman adl eserinde gosterilmektedir. bk. Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/30-31.

6 Michail Evgenievich Masson, “Katta Liangar v oblasti srednevekovogo Kesha [Ortacag Kes
Bolgesinde Latta Langar]”, Arkheologiya Sredney Azii (Taskent Devlet Universitesi) 7 (1966), 66-
105 akt. Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/30.

7 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/30.

8 Bakhtiyar Babajanov, “Epigraficheskie pamiatniki musul’man-skikh mazariv kak istochnik
po istorii Sufizma (na primere mazarov Astana-Ata i Katta Kangar) [Tasavvuf Tarihine Bir
Kaynak Olarak Miisliiman Mezarlarimn Epigrafik Anitlar1 (Astana-Ata ve Katta Kangar Me-
zarlari Orneginde]”, Iz istorii Sufizma: istochniki i sotsial naia praktika (1991), 89-97; Rezvan, The
Qur’an of Uthman, 1/30.

9 Aftandil Erkinov, “Les manuscrits du Khamsa de ’Ali Shir Nawa’i et la vie culturelle du kha-
nat de Boukhara sous les Mangits”, Cahiers d’Asie Centrale 5-6 (1998), 180; Rezvan, The Qur’an
of Uthman, 1/31.

10 Ashirbek Muminov, “Fonds nationaux et collections privees de manuscrits en ecriture arabe
de I'Ouzbekistan”, Cahiers d’Asie Centrale 7 (1999), 33; Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/31.

11 Shodmon Vahidov, “The History of the ‘Ishqgiyya Brotherhood’s Sacred Relics. II: the Katta
Langar Qur’ans (New Fragments)”, Manuscripta Orientalia 8/3 (Eyliil 2002), 34-41.

Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 25, Say1: 47 (2023)



60 | Seyma Genan — Betiil Genan — Elif Behnan Bozdogan — Nevrin Nur Aslan

Katta Langar Mushafi hakkinda genis ¢apta aragtirmalar yapan Efim Rez-
van’dan ozellikle s6z etmek yerinde olacaktir. Rezvan, bu konudaki ilk ma-
kalesini 1998 yilinda kaleme almistir. Dogu el yazmalarina yonelik uluslara-
ras1 yayin yapan Manuscripta Orientalia dergisinde yayinladigr makalesini??
yine ayni dergide nesredilen diger makaleleri'® izlemistir.'* Rezvan, Manusc-
ripta Orientalia’daki 1996-1999 seneleri arasinda kaleme aldig1 bu yaz: dizisini
daha sonra The Quran and Its World ismi ile kitap haline getirmistir.'> Rez-
van’in, mushafin St. Petersburg’daki niishasi tizerindeki ¢alismalar1 devam
ederken, 1999 yilinda Frangois Déroche tarafindan mushafin Ozbekistan’daki
Katta Langar Koyii'nde bulunan yapraklari iizerine bir makale’s yayinlanmis-
tir. Nihayet 2004 yilinda Rezvan St. Petersburg, Taskent, Buhara ve Katta Lan-
gar'da muhafaza edilen tiim parcalarmi bir araya getirerek mushafi The
Qur’an of ‘Uthman ismi ile nesretmistir.’” Tiirkiye’de ise mushaf arastirmala-
rina énemli katkilar sunmus Tayyar Altikulag, Katta Langar yapraklarinin da
i¢inde bulundugu s6z konusu mushafa dair degerlendirmelerini 2015 yilinda
“St. Petersburg Mushaf1” basligr altinda Giiniimiize Ulasan Mesdhif-i Kadime
baslikli kitabinda yayinlamigtir.'8

Bu yayinlar ile biiyiik ¢apta taninirlik kazanan Katta Langar Mushafi hak-
kindaki arastirmalar son donemlerde de devam etmektedir. Bunlardan biri
Saidrahmat Saidahmatovich Tkramov'un Ozbekistan Miisliimanlar1 Idaresi
Kiitiiphanesi'nde bulunan el yazma ve tas baskilarin1 konu alan makalesi-
dir.1® 2020 yilinda IRCICA tarafindan basimu iistlenilen ve Ozbekistan’daki el
yazmalarmi konu alan kitabin bir béliimii olarak yer alan bu makalede Tkra-
mov, Katta Langar Mushafi'nun fiziksel 6zellikleri ve hali hazirda bulundugu
kiittiphaneler hakkinda kisaca bilgi vermistir.? Son olarak Mine Demirbilek

12 Efim Rezvan, “The Qur’an and Its World: VI. Emergence of the Canon: the Struggle for Uni-
formity”, Manuscripta Orientalia 4/2 (1998), 13-54.

13 Efim Rezvan, “Yet Another ‘Uthmanic Qur’an (on the History of Manuscript E20 from the St.
Petersburg Branch of the Institute of Oriental Studies)”, Manuscripta Orientalia 6/1 (Mart
2000), 49-68; Efim Rezvan, “On the Dating of an ‘Uthmanic Qur’an from St. Petersburg”, Ma-
nuscripta Orientalia 6/3 (Eyliil 2000), 19-22.

14 Efim Rezvan, “New folios from “'Uthmanic Qur’an’ I: (Library of Administration for Muslim
Affairs of the Republic of Uzbekistan)”, Manuscripta Orientalia 10/1 (Mart 2004), 37 (1. dipnot).

15 Efim Rezvan, The Qur an and Its World: Manuscripta Orientalia (St. Petersburg: Kunstkamera
Muzej Antropologii i Etnografii Im. Petra Velikogo Rossijskoj Akademii Nauk, 2012).

16 Frangois Déroche, “Note sur les fragments coraniques anciens de Katta Langar (Ouzbékis-
tan)”, Cahiers d’Asie centrale 7: Patrimoine manuscrit et vie intellectuelle de I’ Asie centrale islamique,
ed. Asirbek Mitminov (Aix-en-Provence: Ed. EDISUD, 1999), 65-73.

17 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/19, 21, 27, 32.

18 Altikulag, Mesahif-i Kadime, 265-269.

19 Ikramov, “O’zbekiston Musulmonlari idorasi”, 107-111.

20 Ikramov, “O’zbekiston Musulmonlari Idorasi”, 109.
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2022 yilinda yayinladigi Ozbekistan’da bulunan yazma eser kiitiiphaneleri
konulu arastirma notunda Katta Langar Mushafi'ndan kisaca bahsetmistir.!

Buraya kadar bahsedilen ¢alismalarin® yontemsel olarak iki kategoride se-
killendigi goriilmektedir. Bunlardan ilki, daha ¢ok mushaf hakkinda genel
bilgiler igeren katalog tarzi ¢alismalardir. Bu tip ¢alismalarda mushafin kodi-
koloji, sanat 6zellikleri ve muhafaza edildigi kiitiiphanelere dair bilgiler akta-
rilmistir. Dolayisiyla bu katalog calismalar: yapisi geregi daha sinirh bilgiler
icermekte, detayli mushaf incelemesine yer vermemektedir. Ikincisi ise Efim
Rezvan tarafindan yapilan nesir ¢alismasidir. Bu calisma, kanaatimizce iki
yonden elestiriye agiktir. Birincisi, yazarin paradigmasi ve bu paradigmadan
yola ¢ikarak vardigr sonuglardir. S6z gelimi Rezvan, yaptig1 negir calismasi-
nin mukaddimesinde istinsah 6ncesi Kur’an niishalarinin yok olus macerasi-
nin Hz. Osman zamaninda degil, sekizinci asrin dokuzuncu asra baglandig:
zaman diliminde gergeklestigi iddiasinda bulunmustur. Buna ilaveten, okun-
mast terkedilmis kiraatleri igeren niishalarin toplum tarafindan yiizyillar bo-
yunca korundugunu savunmustur. Buna dayali olarak Katta Langar Mus-
hafi'nin da benzer bir siiregten gectigini, dolayisiyla Hz. Osman 6ncesi do-
neme dair veriler sundugu tezini ileri siirmiistiir.?> Rezvan’'in ¢alismasinin
elestiriye acik olan diger bir yonii ise mushafin bir biitiin olarak ele alinmadan
genel sonuglara varilmis olmasidir. Diger taraftan, mushaftan elde edilen ve-
riler diger kadim mushaflar ve mushaf literatiiriindeki kaynaklar ile muka-
yese edilmemis ve bu agidan degerlendirmeye tabi tutulmamigtir.

Katta Langar Mushafi'ni konu edinen bu arastirma, bugiin Katta Langar
Mushafi olarak bilinen on iki yapragin mushaf ilimleri agisindan detayli ince-
lemesini hedeflemektedir. Nitekim erken donemlere dayandig: diistiniilen di-
ger yazma mushaflarda oldugu gibi Katta Langar Mushafi da mushaf tarihi
ve mushaf ilimleri konusunda veri sunmasi bakimindan 6nem arz etmekte-
dir. Boylece yazmanin ilgili literatiire hangi agilardan katki sunacag tespit
edilecektir. Makalenin ilk boliimiinde Katta Langar yapraklarinin tarihi se-
rencami ele aliacak, ikinci boliimde ise imla, kiraat, zabt, ‘addii’'l-ay gibi

21 Demirbilek, “Ozbekistan’da Bulunan Yazma Eser Kittiphaneleri Uzerine Bazi Notlar”, 1082-
1083.

22 Katta Langar Mushafi, yine Ozbekistan’da bulunan ve Hz. Osman’a nisbeti ile meshur olan
Semerkand Mushafi ile karistirilabilmektedir. Semerkand Mushafi hakkinda ayrintih bilgi
igin bk. Arthur Jeffery - I Mendelsohn, “The Ortography of the Samarqand Qur’an Codex”,
Journal of the American Oriental Society 62/2 (Eyliil 1942), 175-195; Lusiyan Ippolitovig Klimo-
vig, Kuran Turali Kitap, gev. Ormbay Oralbekof (Almat1: Kazakistan Baspasi, 1990), 70-71. Se-
merkant Mushafi'nin Tagkent Mushafi olarak isimlendirildigi ve mushafa dair tarihi bilgi ve
incelemeler igeren yayin icin ayrica bk. Tayyar Altikulag, Giiniimiize Ulagan Mesdhif-i Kadime
itk Mushaflar Uzerine Bir Inceleme (Istanbul: islam, Tarih, Sanat ve Kiiltiir Arastirmalar: Mer-
kezi (IRCICA, 2015), 178-195.

23 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/70.
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mushaf ilimleri acisindan bu yapraklar detayli olarak incelemeye konu edile-
cektir.

1. Katta Langar Mushafi’'nin Tarihi Serencami

Katta Langar’da bulunan on iki yapraklik el yazmasinin incelemesine ge¢me-
den evvel mushafin nisbet edildigi bolge ve iz siiriilebildigi kadariyla yaprak-
lar1 dagilmadan 6nceki tarihi hakkinda bilgi vermek yerinde olacaktir. Sozliik
anlami acisindan “biiyiik mezar” veya “biiyiik tiirbe” olarak tanimlanabile-
cek? Katta Langar, Iskiyye (Askiyye) tarikatina ait bir tiirbe ve bir camiden
miitesekkil biiyiik bir merkeze ev sahipligi yapmaktadir. Yapimina alt1 asr1
agkin bir siire 6nce baslandig1 sanilan bu kompleksin 6nemi, bolgede Hz. Os-
man’a nisbet edilen bir mushafin korundugu merkez olmasidir.?

Mushafin ilk kez yazildiktan sonra tekrar kesfedilmesi iki farkli cografya
tizerinden anlatilmaktadir. Mushafa dair ilk anlati Iskiyye tarikatinin seyhle-
rinin emaneti olmasidir. Bu anlatiya gore Iski tarikatinin seyhi, Hz. Osman
zamaninda istinsah edildigi diisiiniilen bir mushaf ve beraberinde Hz. Pey-
gamber’e ait oldugu sdylenen bir hirkayla Orta Asya’ya hicret etmistir. Iski
tarikatinin mukaddes emaneti olarak yiizyillar boyunca muhafaza edildigi sa-
nilan bu mushaf ve hirkanin izine tekrar on besinci yiizyilda Maveraiinne-
hir'de bulunan Semerkant'in kuzeybatisindaki Astana-Ata Tekke’sinde rast-
lanmustir. Tekkenin 1472 yilinda biiyiik kolera salginina esir olmasi sebebiyle
cemaat buradan ayrilarak Kagkaderya vadisindeki Katta Langar’l yurt edin-
mistir. Bu go¢ sonucunda kafilenin beraberindeki mushaf ve hirka, Astana-
Ata Tekke’sinden alinarak Katta Langar Camii'ne yerlestirilmistir.26 Katta
Langar halkinin ifade etti§ine gore caminin icinde muhafaza edilen mushaf
ve hirka i¢in Buhara Emiri Muzaffer Han'in emriyle bir sandik yaptirilmistir.
Mushaf bir sonraki duragina seyahat edinceye kadar bu sandikta muhafaza
edilmigtir.?

Mushafin akibetini 1930’11 yillarda Rusya Bolseviklerinin Tiirkistan top-
raklarina yonelik isgal politikas1?® belirlemistir. Bu isgal sonucu bolgeden

24 Aleksej V. Arapov, Historical Monuments of Uzbekistan (Tashkent: SMI-ASIA, 2017), 117;
Fakhriddin Samarov, “Kashkadaryo Vohasidagi ‘Katta Langar Ota’ Majmuasi Tarixini Bila-
sizmi? [Kagkaderya Vahasindaki ‘Katta Langar Ata’ Kiilliyesinin Tarihini Biliyor Musu-
nuz?]”, fltmishgu Nazar (Journal of Look to The Past) 1 (2022), 201.

25 Samarov, “Kashkadaryo Vohasidagi ‘Katta Langar Ota” Majmuasi”, 200-201.

26 Necdet Tosun, “Orta Asya’da Tasavvuf”, Orta Asya’da Islam: Temsilden Fobiye, ed. Muhammet
Savas Kafkasyali (Ankara-Tiirkistan: Ahmet Yesevi Universitesi, 2012), 1/530-531; Ibrahi-
mova, Kadim Kur'on Izidan, 3.26-4.00; 16:28-19:00; Uzbek Travel, “Katta Langar” (Erigim 29
Ocak 2023).

27 Ibrahimova, Kadim Kur'on Izidan, 14:12-14:30.

28 Seyfi Yildirim - Mirzahan Egamberdiyev, “Tiirkistan'in Isgali ve Sovyetlestirilmesi Siirecinde
Ermeniler ve Bolgede Yaptiklar: Katliamlar”, Belleten 85/302 (Nisan 2021), 231-232, 234; Ab-
dullah Muhammedcanova, “Ozbekistan (Tarih)”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Is-
tanbul: TDV Yaynlari, 2007), 34/112.
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ciddi bir go¢ baslamis, yurtlarii birakmak durumunda kalan halk giivenlik
sebebiyle mushafi yanlarinda gotiirememistir. Yine de bolgeyi terk edenler,
mushafin Rus isgal kuvvetleri tarafindan alinmasina engel olmak istemis, bu
sebeple mushafi camiden ¢ikartarak yerel halktan bolgede kalmay: tercih
eden giivenilir kisilere emanet etmislerdir. Mushafin bu siiregteki serenca-
mina bolgede yasamakta olan yore halk: ile yapilan roportajlar araciligiyla
ulagilmaktadir.?” Bu roportajlara gore mushaf, éncelikle kdyde kendisine iti-
mat edilen demirci ustast Abdullah Usta’ya emanet edilmistir. Abdullah Usta
mushafi korumak i¢in elinden geleni yapmis, Rus askerleri tarafindan yapilan
sorgulamalarda mushafin yerini sdylememesi sebebiyle insanlarin goézleri
oniinde oldiiriilmiistiir.* Abdullah Usta’'min ve beraberinde bolge halkinin
dayanisma halinde elden ele dolastirarak korumaya ¢alistigi mushaf nihayet
1980°li yillarda yore halkinin biiyiiklerinden Tuhta-Baba Recebov’a intikal et-
mistir. Ancak 1983 yilinda mushaf, Rusya Devlet Giivenlik Komitesi (KGB)
subaylar1 tarafindan tehditle Recebov’un elinden alinmistir.3!

Baz1 kaynaklar mushafi elinde bulunduran son kisi olan Recebov’daki
yapraklarin mushafin sadece birkag yaprag: oldugunu ifade etmektedir. Da-
hasi burada verilen bilgi, Abdullah Usta’dan sonra, bir yerel kahramanin
daha mushafi koruma yoniindeki gabasini ortaya koymaktadir. Buna gore
Ozbek Komiinist Partisi Merkez Komitesinin iilke genelinde baslattig1 kutsal
emanetlere el koyma ve tiirbelerde kazi calismalar1 mushafin bir kez daha giin
yliziine ¢tkmasina vesile olmustur. Fakat gorevliler tarafindan el konulmadan
hemen Once Katta Langar’daki yerel bir yonetici mushafi eve gotiirmeyi ba-
sarmistir. Ancak bir siire sonra KGB bolge direktorliigiiniin Katta Lan-
gar’daki tiim kutsal emanetlere el koyma yoniindeki emri karsisinda mushafi
daha fazla koruma imkéan kalmamus, boylece mushaf Miisliimanlarm elinden
cikarak Rus idaresine intikal etmistir. Iste yukarida sozii gecen Katta Langar
ileri gelenlerinden Recebov anlasildig: tizere mushafin tamami olmasa da en
azindan bir kismini kurtarabilmeyi amaglamigtir. Mushafa el konulmadan
once mushaftan birkag yaprak almay1 basarmis olsa da sonunda elinde bulu-
nan yapraklara da el konulmustur.3?

1990’11 yillara gelindiginde halkin sdyledigine gore nasil ve kim tarafindan
oldugu bilinmeyen bir sekilde mushafa ait on iki yaprak Katta Langar’a geri
dénmiistiir.?® Efim Rezvan’in verdigi bilgiye gore mushafa ait bu on iki yap-
ragin 1993 yilinda Katta Langar’a donmesini saglayan kisi Kaskaderya vilayet

29 BBC televizyon kanali Ozbek yerel televizyon kanali is birliginde Katta Langar Mushafi hak-
kinda bir belgesel ¢ekmis, yapimcilar, mushafi korumaya calisan halkin ¢ocuklarina ulasarak
o yillarda isgal altinda olan bolgedeki mushafin seyrini ve akibetini tespit etmeye ¢aligmistir.

30 Ibrahimova, Kadim Kur'on Izidan, 4:05-11:06.

31 Ibrahimova, Kadim Kur'on Izidan, 11:48-14:10.

32 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/31.

33 Ibrahimova, Kadim Kur'on Izidan, 11:50-14:10.
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yoneticisi T. Kadirov olmustur.3* 2000°li yillarda ise mushaf son kez Katta
Langar Camii'nden almarak Ozbekistan Miisliimanlari Idaresi tarafindan
Taskent’e gotiiriilmiistiir.?> Bu hikaye yerel halkin her tiirlii zorluga gogiis
gererek mushafi koruma gayretlerini ortaya koydugu kadar mushafa ait yap-
raklarin neden ve nasil birden fazla bolgeye dagildigini da bir nebze aydin-
latmaktadr.

Buraya kadar verilen bilgiler Katta Langar Mushafi'nin muhtelif yerlere
dagilmadan 6nce tam niisha halinde bulunup bulunmadigina ya da en son
hangi tarihte tam halde olduguna dair net bir bilgi sunmamaktadir. Ne var ki
mushafa el konulmasindan 6nce oldugu anlasilan bir tarihte, bir gorgii tani-
gimnin anis1 mushafin Katta Langar’da yiiz kirk {i¢ yaprak halindeki mevcudi-
yetini dogrulamaktadir. Nitekim Katta Langar soyundan gelen ve Sehrisabz
sakinlerinden olan Isanzade Jura-Han Asamov, 1941 yilinda hentiz bir ¢ocuk-
ken s6z konusu mushafa ait yiiz kirk ii¢ folyoyu gordiigiinii ifade etmistir.
Asamov’un bu ¢ocukluk hatiras1 dikkate alindiginda bahsi gegen mushafin
gliniimiize ulasan yapraklardan daha fazlasinin, bagka yerlere dagilmadan
once, Katta Langar koyiinde bulundugu anlasilmaktadair.3

Mushafin Katta Langar’a geri donmeyen ve biiyiik kismini olusturan yap-
raklarinin yeniden ortaya ¢ikisi ise Rus Bilimler Akademisi'nde (Institute of
Oriental Studies) olmustur. Rus Bilimler Akademisi'nde arastirmaci olan Ig-
natij Julianovic Kratckovsky'nin Among Arabic Manuscripts isimli eserinde ak-
tardigina gore 1936 yilinda Katta Langar Mushafi'nin 6nemli bir kismim
elinde bulunduran yash bir kadin bunlari satma amaciyla enstitiiye gelmistir.
Enstitiide kendisini karsilayan Kratckovsky, ¢ok iyi korunmus oldugunu gor-
diigii bu yapraklarin kokenini tespit etmek iizere kadina sorular yoneltse de
cevap alamamustir. Kadin bir miiddet sonra mushafa ait geri kalan yapraklar
ve Islam hukukuna dair birkag kitab1 daha enstitiiye getirmistir. Kratckovsky,
kitaplardan birinin kapak sayfasi {izerinde I. N. kisaltmasinin yazili oldugunu
fark edince bu kitapla beraber mushaf yazmalarinin Sam’in Trablus (bugtinkii
Liibnan) sehrinde ikamet eden Hristiyan bir aileye mensup Irinei Georgievich
Nofal'in¥ (6. 1902) kiitiiphanesine ait olduklarini tahmin etmistir.? Nofal,

34 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/31.

35 Ibrahimova, Kadim Kur'on Izidan, 14:30-14:42.

36 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/31.

37 Nofal, 1860'larda Rus Dis Isleri Bakanligi'na bagh Dogu Dilleri Enstitiisii'nde Arap Dili ve
Islam Hukuku profesorii olarak ders vermek iizere davet almis, Rusya’ya yerleserek hayati-
nin sonuna kadar burada yasamistir. bk. Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/17-18.

38 Ignatij Julianovic Kratckovsky, Among Arabic Manuscripts: Memories of Libraries and Men, gev.
Tatiana Minorsky (Leiden: E. J. Brill, 1953), 151-153; Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/17-18.
Rezvan, Katta Langar Mushafinin yeniden ortaya ¢ikis amsii igeren bu hatirat
Kratckovsky'nin el yazmalarina dair kisisel amilarini bizzat Fransizca olarak yazdig: Les Ma-
nuscirpts Arabes (Among Arabic Manuscript) isimli eserine degil, yazarin yine kendisine ait
olan Izbrannye Sochineniia (Selected Works) isimli Rusca eserine refere etmistir.
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Arapga ismiyle Selim Nevfel, degerli el yazmalarini da havi zengin bir kiitiip-
haneye sahip olmasiyla taninan énemli bir koleksiyonerdir. Kiitiiphanesi de
6liimii tizerine ¢ocuklari tarafindan para karsiliginda tamamaiyla elden ¢ikar-
tilmigtir.°

Kratckovsky'nin aktardigi bu hikdye, yazildigi cografya ve seyahat ettigi
rotasi belirsiz olan Katta Langar Mushafi'min Ozbekistan’dan giktiktan son-
raki seyrine 1s1k tutmaktadir. Her ne kadar Efim Rezvan, bu mushaf yaprak-
larinin Nofal'mn kiitiiphanesine ait oldugu tespiti izerinden mushafin Sam ko-
kenli olup Rusya’ya Nofal esliginde seyahat ettigi yoniinde bir diisiinceye git-
mis olsa da sonradan ortaya ¢ikan gelismeler Rezvan’i bu teoride revizyon
yapmak zorunda birakmugtir. Nitekim Rezvan bu mushaf hakkinda bir ma-
kale yazdiktan kisa bir siire sonra Fransiz arastirmaci Frangois Déroche ken-
disine, bir siire dnce Katta Langar’da kesfettigi ve St. Petersburg Niishas ile
ayni mushafa ait olduklarini diisiindiigii* on iki yapraklik yazmanin kopya
basimlarini gondermistir.4! Déroche’dan gelen bu bilgi Rezvan'in mushafin
seyahat rotasi hakkindaki teorisini degistirmistir. Ciinkii mushafa ait bazi
sayfalarin Ozbekistan’da bulunusu, mushafin yine Sam kokenli olmasini
muhtemel kilsa da St. Petersburg’a Orta Asya iizerinden ulastig: fikrini ortaya
cikarmistir.®? Diger yandan Rezvan, mushaftaki bezemeler ile benzerlik gos-
teren erken doneme ait bir hali motifi iizerinden rotayla ilgili baz1 degerlen-
dirmelerde bulunmustur. Rezvan’in halidaki motifleri inceleyen uzmanlar-
dan edindigi bilgiye gore bolgeden bolgeye intikal eden ve her bir bolgede
{izerine yoresel motifler eklenen halida Medine, Iran, Afganistan ve Ozbekis-
tan desenleri tespit edilmistir. Rezvan halidaki motiflerle benzerlik gosteren

39 Kratckovsky, Among Arabic Manuscripts, 153-154; Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/18.
Kratckovsky seneler sonra Kur’an yapraklarini satmaya gelen kadmin Nofal'in torunu oldu-
gunu bizzat 6grendigini ifade etmistir. bk. Krat¢kovsky, Among Arabic Manuscripts, 154-155.
Bunun gibi Dogu sehirlerindeki binlerce degerli el yazmasi 6zellikle Bat1 kiitiiphanelerinin
envanterine katilmak {izere satin alinarak farkli cografyalara gotiiriilmiistiir. Bu konuda de-
tayli bilgi icin bk. Zamya’ Muhammed Abbas, “Devru’r-rehhaleti ve’l-miistesrikine ve’d-dip-
lomasiyyin fi sirkati'l-mahtéitat mine’l-vatani’l-Arabiyy”, el-Mecelletii’t-Dirdsiti't-Tarihiyye
ve’l-Haddriyye 1/1 (2009).

40 Déroche, “Note sur les fragments coraniques anciens de Katta Langar (Ouzbékistan)”, 68.
Déroche’u bu goriise sevkeden en 6nemli delil bu iki ayr1 niishadaki sayfalarin birbirini takip
etmesidir. Nitekim St. Petersburg Niishasindaki 9v (yeni numaralandirmaya gore 8a) numa-
rali sayfa Nisa Stiresi 136. ayetindeki “.» J;” ibaresi ile sonlanirken Katta Langar Niishasin-
daki 2r numaral sayfa ayni ayetin kaldig1 yerden devamui olan “ 1s” kelimesi ile baglamakta-
dir; yine Katta Langar Niishasindaki 13v numarali sayfa En‘am Stiresi 82 ayeti “is: .. iba-
resi ile biterken St. Petersburg Niishasindaki 10r (yeni numaralandirmaya gore 58b) numarali
sayfa aynu ayetin devami olan “2.5s {,” lafz1 ile baglamaktadur.

41 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/19.

42 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/19.
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mushafin da Medine menseli olup Iran, Afganistan ve son olarak Ozbekistan
rotasini izlemis olabilecegi yorumunu yapmustir.#

2. Katta Langar Mushafi’nin Mushaf ilimleri Bakimindan Degerlendirilmesi
2.1. Kodikoloji

Bu boliimdeki kodikolojik degerlendirmeler Katta Langar yapraklari ile smnir-
Iidir.# Uzmanlarin degerlendirmesine gore mushaf, geyik derisinden 6zenli
ve yiiksek kaliteli parsomenler iizerine yazilmistir.*> Yapraklarin birkaginda
ciddi derecede yipranmalar ve kopmalar olsa bile, genel olarak iyi durumda-
dir. Katta Langar yazmasinin ebat1 52,5x34 cm olarak ol¢tilmtistiir.#” Yaprak-
lar hali hazirda dikkatsiz ve 6zensiz bir bicimde kursun kalemle numaralan-
dirilmistir ve mushaf tertibine uygun bir bicimde siralanmamistir. Yaprak-
larda 23-26 arasi satir sayist mevcuttur. Mushafin imlasi kahverengi miirek-
kep ile yazilmistir. Stireleri birbirinden ayiran siislemeler igin kirmiz1 ve yesil
miirekkep kullanilmistir.#® Yazi tipinin ise ge¢ hicazl oldugunu sdylemek
miimkiindiir.#? Niisha, Oxford Universitesi tarafindan karbon testine tabi tu-
tulmus, ¢ikan sonuca gore %95 olasilikla miladi 595-855 yillari ile tarihlendi-
rilmigtir.5

Katta Langar yapraklar tizerinde sonradan oldugu anlasilan bazi miida-
haleler goriilmektedir. Bunlardan biri tiitkenmez kalem ile yapilan bazi1 ekle-
melerdir. Nitekim Nisa Stresi 136. ayetteki “ }3” ifadesi ile baslayan sayfanin
iist kismina sayfanin basladig: siire ve ayeti belirtmek {izere Arapga olarak
“stiratii'n-Nisa” > ve hemen yanina Farsca rakamlar ile yiiz otuz bes yazilmis-
tir. Yine ayru sayfadaki Nisa Stresi 140. ayete titkenmez kalem ile Halil b. Ah-
med’in (6. 175/791) harekeleri eklenmistir.

Katta Langar yapraklarinda Nisa Stiresi 157. ayetindeki “Isik1” lafz1 ile bas-

layan sayfanin sol iist kismina bagka bir kagit ile yama yapildig1 goriilmekte-
dir. Muhtemelen sayfanin zarar goriip kopan kismi yerine yapistirilan bu

43 TIbrahimova, Kadim Kur'on Izidan, 23:08-27:47.

44 Efim Rezvan'in Hz. Osman Mushafi (St. Petersburg mushafi (E 20) ve digerleri) olarak nes-
rettigi mushafin geneline ait kodikolojik degerlendirmeler igin bk. Rezvan, The Qur’an of Uth-
man, 1/60-69.

45 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/60; Ibrahimova, Kadim Kur’on Izidan, 33:30-33:50.

46 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/60.

47 Rezvan, “New folios from “Uthmanic Qur’an I”, 37.

48 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/61.

49 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/64; Frangois Déroche, The Abbasid tradition: Qur’ans of the 8th
to thelOth centuries AD, ed. Julian Raby (New York: The Nour Foundation, Azimuth Editions,
Oxford University Press, 1992), 35.

50 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/68-69.

51 Ifadede niin harfinin bulundugu yazinin iizerinde iki nokta goriinse de anlamli olan harfin
niin olmasidir.
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kagida onlii arkali olamk {izere yarim kalan ayetler bes satir boyunca kaldik-
lar1 yerden tamamlanarak yazilmistir (bk. Sekil 2). Bir baska kagit yamasi da
on ylizde el- En’am 6/14-19 ayetlerinin satir sonundaki eksik kisimlarini, arka
ylizde ise el-En’am 6/29-33 ayetlerinin satir basinda kalan eksiklerini tamam-
lamak i¢in kullanilmistir.

Sekil 2: Katta Langar Yapraklarindaki Tamir Ornegi

E_-.U&L‘L- i e o J—
: B e sl IO ip 0 hihiarh o olis
> M‘.),NL__.L._IH.J!: y i,

_‘,,_..41..&

Katta Langar yapraklarmd_a sayfa sonuna bir sonraki sayfarun ilk kelime-

sinin ya da sayfa basina bir 6nceki sayfanin son kelimesinin yazildig: ta’kib
usulii goriilmektedir. Ta’kib usulii erken donem yazma eser geleneginde say-
falar1 diizenlemek tizere gelistirilen ve bir gesit sayfa numaralandirmasi islevi
goren bir yontemdir. Bu yonteme gore sayfanin son satirinda bulunan son ke-
limenin altina, onu izleyen sayfadaki ilk kelime ya da sayfa basina bir 6nceki

sayfadaki son kelime yazilir.2 Katta Langar yapraklarinda hem sayfa basi
hem de sayfa sonunda ta‘kib usulii uygulanmistir (bk. Sekil 3). Bazi sayfa son-
larinda ise takip icin bir sonraki sayfanin ilk kelimesi yerine sayfanin son ke-
limesi metnin altina yeniden yazilmistir.

Sekll 3: Katta Langar Yapraklarinda Ta’kib Uyguleilma Ornegi

T

: TL! au;.l—f:lh— 4-JJL--
_L-FJIAYL”L ..’L'I'

Katta Langar niishasi siisleme agisindan oldukga sadedir. Yapraklarda her
ayet sonu, yuvarlak formda i¢ ice ge¢mis nokta istifleri, nadiren de tiggen
formdaki nokta istifleri ile belirtilir. Kaynaklara gore ayet sonu igin {i¢ nokta
kullanim1 erken donem yazma mushaflarin bir 6zelligidir.?* Katta Langar

52 Ahmed Sevki Binbin - Mustafa Ttbi, Mu‘cemu mustalahdti’'l-mahtiiti’l-Arabi (Kémiis Kodikoloji)
(Marakes: el-Hazanetu’l-Hasaniyyetu'r-Ribat, 2005), 93.
53 Dani, Muhkem, 109.
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yapraklarina on ayette bir konulan ta’sir duraklari ise i¢i kirmizi dolgulu si-
yah yuvarlaklarla gosterilir. Tahmis ve ta’sir motiflerinin de ilk dénemlerden
itibaren mushaflara eklendigi aktarilmaktadar.5

Ayet Sonu Isareti Tasir Isareti

15 ey

Katta Langar yapraklarinda ayet sonlar1 ve siireleri ayiran tezyinata ge-
lince, bunun mushafa sonradan eklendigini, dnceleri sadece bosluk birakildi-
g1 sdylemek miimkiindiir. Nitekim Maide Stresinin basma sadece bogluk
birakilmis ve siisleme yapilmamistir (bk. Sekil 4). Katta Langar yapraklarinda
Maide ile En’am Siiresinin arasina sonradan yapilan siislemede ii¢gen, yarim
daire gibi geometrik motifler hakimdir. Yani sira bazi kavisli ¢gizgiler de dik-
kat geker. Siislemeler kahverengi, kirmizi ve yesil renkler icerir. Efim Rezvan
tiggenler, yarim daireler, kirmizi ve yesil miirekkeplerin kullanildigini belirt-
tigi stisleme kompozisyonlarinin geleneksel bedevi kadin takilarini animsat-
tigin ifade etmistir.>> Rezvan’in, sonraki arastirmalar: daha 6zel bir tanim-
lama yapmasini miimkiin kilmistir. Nitekim daha 6nce s6z edildigi gibi mus-
haftaki bu motifler ile Medine, Iran, Afganistan ve Ozbekistan desenlerini
icerdigi tespit edilen bir halidaki motifler arasinda benzerlik kurmustur.5

Stire bagi bogluklarinda metinde kullanilandan daha ince bir kalemle siire
ad1 ve ayet sayis1 yazilidir. Bu yazinin mushaf hattindaki harf sekillerinden
ayr1 bir tarzda olmasi, farkl bir katip tarafindan sonradan eklendigi ihtimalini
one ¢ikarir. Stire sonlari ayrica yuvarlak nokta istiflerinden bagka ticgen nokta
istiflerinden olusan sekiller ile diger ayet sonlarindan ayrilr.

3 .
P i

Sekil 4: Maide Stiresi Oncesindeki Bosluk

54 Dani, Muhkem, 60.
55 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/65.
56 Ibrahimova, Kadim Kur'on izidan, 23:08-27:47.

Journal of Sakarya University Faculty of Theology, Volume: 25, Issue: 47 (2023)



Erken Déneme Tarihlenen Katta Langar Mushafi’nin Mushaf ilimleri Bakimindan Incelenmesi | 69

- L

Katta Langar yapraklarinda dikkat ¢eken bir diger mesele ise baz1 kelime-

lerde goriilen hatalardir. Sahih ya da saz higbir kiraate konu olmayan bu yer-
ler katip hatas1 olarak degerlendirilebilir. Bu hatalar bazi1 yerlerde kelime ya
da harf unutulmasi tiiriinde; bazi yerlerde ise noktalama yanlisliklar: seklinde
goriilmektedir. 57

2.2. imla

Istinsah sonrast mushaflarin yazim zelligine -resm-i Osman{’ye- dair mushaf
imlast literatiirtiniin sundugu bilgiler tizerinden Katta Langar yapraklarinin
incelenmesi sonucunda imla ile ilgili su verilere ulasilmaktadir:

57

58

59

1. Imla kaynaklarinda uzun fethanin (elifin) hazfine konu olan kelimeler,
genel olarak Katta Langar yapraklarinda da hazif ile yazilmistir. Mushaf,
bu konuda resm-i Osméaniye uygunluk arz eder. Ancak yedi yerde elifin
isbat edildigi de goriilmektedir ki bu yerlerin dordii el-Maide 5/12, 65, 85
ve 119 ayetlerinde gegen “cix” kelimesidir. Imla kaynaklarina gore
“wle” kelimesinin elif ile yazilmis bazi istisnalarindan bahsedilse de
Maide Stiresi bu istisnalar arasinda degildir.>® Diger ii¢ kelime ise el-
Maide 5/14’deki "uta”; el-Maide 5/32’deki “<tzl”; el-Maide 5/119’daki
“Je” kelimeleridir. Kaynaklarda bu kelimelerde elifin hazif ile yazildig
gecmektedir.” Dolayisiyla Katta Langar yapraklar: bu yedi yerin imla-
sinda mushaf imlasi literatiirii ile 6rtlismemektedir.

Katip tarafindan unutulan ve sonradan ilave edilene en-Nisa 4/162'de “o5.3”; yanhs yazilip
iistii ¢izilen ve yenisi yanina yazilana en-Nisa 4/170’deki “_)”; noktalama hatalarina da el-
Maide 5/5'deki “.s15”, el-Maide 5/24’teki “lsx )" ve el-En’am 6/36’daki “cs.” kelimeleri 6r-
nek olarak verilebilir.

Ebt David Siileyman ibn Necah, Mubhtasaru’t-tebyin li-hicdi’t-tenzil, thk. Ahmed b. Ahmed b.
Muammer Sirsal (Medine: Miicemme’u’l-Melik Fehd li-Tiba‘ati’l-Mushafi’s-Serif, 1423/2002),
3/456, 466, 4/1090-1091.

Eb(t Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Mukni’ fi ma'rifeti mersfimi mesihifi ehli’l-emsdr, thk. Hatim
Salih ed-Damin (Beyrut: Daru’l Begﬁiri’l-islémiyye, 1432/2011), 138, 141; Ibn Necah, Muhtasar,
3/463.
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60

61
62

63

2. Hazif konusuyla ilgili Katta Langar yapraklarinda dikkat ¢ekici husus
kaynaklarda hazif dogrultusunda yazilmayan bazi kelimelerin de -tespit
edilebildigi kadariyla yiiz yirmi kelimenin- hazif ile yazilmis olmasidir
(bk. Ek 1). Anlasildig: {izere Katta Langar yapraklarinda uzun fethanin
hazifli yazimi tercih edilmistir. Imla kaynaklarinda isbat ile yazilan keli-
melerin hazifli yazilmasi olgusuna Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni Mus-
hafi'nda da rastlanmaktadir.

3. Katta Langar yapraklarinda “.:” kelimesi gectigi iki yerde basinda vasil

hemzesi olmadan yazilmistir. imla kaynaklarinda kelimenin vasil hem-
zesiyle yazilmasi konusunda Osman Mushaflar1 arasinda birligin oldu-
gundan bahsedilmektedir.! Bununla birlikte kelimedeki vasil hemzesi-
nin hazfedilmesi Katta Langar disindaki erken doneme ait mushaflarda
da goriilmektedir. Nitekim Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni Mushafi'nda
kelime iki yerde diger yerlerden farkli olarak hazif ile yazilmistir. Cagdasg
mushaf arastirmacilarindan Besir el-Himyer? bunun sonraki donemlere
ait bir imla tarzi oldugunu ve Osman Mushaflari'nin imla 6zelligini yan-
sitmadigin belirtmektedir.s2 Bu durumda Katta Langar yapraklar: vasil
hemzesiz yazim ile -e§er hemzenin yazilmamas: bilingli bir tercih ise-
mushaf imlasindan, yeni imla 6zelligine yonelimi gostermektedir.

4. Katta Langar yapraklarinda el-Maide 5/110"daki “w==" kelimesi elif har-
finin ziyadesi ile ”4¢:\>" seklinde; el-En’am 6/34’teki “.” kelimesi yd har-
finin ziyadesi ile “¢l” seklinde yazilmigtir. el-Maide 5/110'daki " wez"

kelimesinin ziyadeli yazimindan imla kaynaklarinda s6z edilmemekte-

dir. Ikinci kelimenin ise el-En’am 6/34’te yi ziyadesiyle yazilmasi konu-
sunda Osman Mushaflar1 arasinda ittifakin oldugu aktarilmaktadir.s

Dolayistyla Katta Langar yapraklari ”,¢" kelimesinin yaziminda res-

min disinda 6zel bir yazim gosterirken “i” kelimesindeki ziyadeli yazim

hususunda ise kaynaklar1 dogrulamaktadir.

bk. Tayyar Altikulag (ed.), Hz. Osman’a Nisbet Edilen Mushaf-1 Serif (Kahire el-Meghedii’l-Hii-

seynt Niishast) (Istanbul: IRCICA, 2009).

Déani, Mukni’, 156.

Besir Hasan el-Himyeri, Mu’cemu’r-resmi’l-‘Osmdni (Riyad: Merkezu Tefsir li’d-Dirasati’l-
Kur’aniyye, 1436-2015), 2/1010.

Ebii Bekir Abdullah b. Siileyman Ibn Ebi Daviid, Kitdbii'l-Meséhif, thk. Muhibbiddin Abdus-
siibhan Vaiz (Beyrut: Déru’l-Begéiri’l-islémiyye, 1423/2002), 1/424, 431; Dani, Mukni’, 154,
183-186; ibn Necah, Muhtasar, 2/369, 3/479.
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5. Katta Langar yapraklarinda el-Maide 5/111 ayetindeki “ s+ kelimesin-

deki ydlardan biri hazif ile yazilmistir ki bu yazim imla literatiiriine uy-
gunluk gosterir. ¢

6. Katta Langar yapraklarinda uzun fetha (elif meddi) “s;bal”, “35531”, “35.4V”

gibi baz1 kelimelerde elif yerine vdv ile gosterilmistir. Bedel olarak ifade
edilen bu yazim tarzi mushaf imlasmnin temel 6zelliklerinden biridir.6
Ancak Katta Langar yapraklarinda bu kuralin disma ¢ikildigr yazimlar
da bulunmaktadir. Bunlardan birisi “s53” kelimesidir. Bu kelimedeki

uzun fetha bir yerde (en-Nisa 4/162) vdv ile gosterilirken iki yerde (el-
Maide 5/12; el-Maide 5/55) viv yerine elif ile gosterilmistir. Bir diger ke-
lime olan el-En‘am 6/52’deki “s5.xL” kelimesinde de uzun fetha viv ile
gosterilmeyerek elif ile resmedilmistir.® Buna mukabil imla kaynaklarima
gore her iki kelimenin de vdv ile yazilmas1 mushaflar aras: ittifaka konu
olmustur.” Mushaf imlasinda bedel ile yazilmasi konusunda birlik olan
“15. ) (en-Nisa 4/161) kelimesindeki® uzun fetha da Katta Langar yaprak-

larinda vdv yerine elif ile yazilmistir. Dolayisiyla Katta Langar yapraklari
genel olarak uzun fethanin vdv olarak yaziminda imlaya muvafik olsa da
bu dort yerde mushaf imlasmin disina ¢ikmustir.

7. Katta Langar yapraklarinda el-En‘am 6/5"teki “.57 kelimesi “L1” sek-

linde yazilmis, kelimedeki hemze herhangi bir resim ile gosterilmemistir.
Bilindigi gibi kadim Arap yazisinda hemzenin 6zel bir resmi bulunma-
makta, hemze med harfleri olan elif, viv ve yd harfleri ile belirtilmektedir.
S6z konusu kelimedeki gibi hemze son harf oldugunda (miitetarrif
hemze), kendi harekesi ne olursa olsun 6nceki harfin harekesi cinsinden
med harfiyle resmedilmekte, oncesindeki harf sakin oldugunda ise
hemze yazimda resmedilmemektedir.® Bununla birlikte imla kaynakla-
rinda bu kuralin disina ¢ikan bazi 6zel yazimlardan bahsedilmektedir ki

Dani, Mukni’, 187.

Dani, Mukni’, 195.

Imladaki elif bitislerinin saga dogru kivrimli ve kalin uglu kalem ile resmedilmesine mukabil
“550.” kelimesindeki elif saga kivrimsiz, diiz olarak ve daha ince uglu bir kalem ile resmedil-
mis goriinmektedir. Bu farklilik hesaba katildiginda “3.ul” kelimesindeki elifin sonradan ek-
lenmis olmas1 muhtemel goriilmektedir.

Ibn Ebi Daviid, Kitdbu’l-Mesdhif, 1/424, 431; Dani, Mukni’, 240-242.

Ibn Ebi David, Kitdbu’'l-Mesahif, 1/424, 426; Dani, Mukni’, 195, 240. Mushaf imlas1 kaynakla-
rinin bildirdigine gore bu kelimedeki uzun fetha er-Rtim 30/39'da hem elif hem de viv ile iki
sekilde de yazilmistir. Ancak Katta Langar yapraklarinda bahse konu olan ayet, ihtilafli ya-
zimin goriilmedigi en-Nisa 4/161'dir.

Dani, Mukni’, 207-208.
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bunlardan biri s6zii gegen “:\s” kelimesidir. Nitekim mushaf imlasinda

bu kelimedeki hemze kendi harekesi cinsinden med harfi olan vdv ve ya-
ninda elif ile -¢ift resimle- gosterilmektedir.” Katta Langar yapraklarinda
ise “::” kelimesinin bu 6zel yazim ile degil de kural dogrultusunda hem-
zeyi temsil eden bir harf olmaksizin yazildig1 goriilmektedir.
Hemzenin son harf olarak bulundugu kelimelerden bir digeri olan el-Maide
5/18’deki “:..i” kelimesi de Katta Langar yapraklarinda yine hemzeye ait bir
resim olmadan “.”’ gseklinde imla edilmistir. Bununla birlikte “:.” kelimesi
ilk kelimeden farkli olarak Osman Mushaflar1’nin bir kisminda vdv ve elif ile
resmedilirken bir kisminda hemzeye ait bir resim olmadan yazilmigtir.”
el-Maide 5/33'teki “s!;=" kelimesine gelince Katta Langar yapraklarinda bu
kelimedeki hemzenin bahsi gecen 6zel yazim dogrultusunda bir resim -viv
harfi- ile gosterildigi goriilmektedir. Ancak sonrasindaki elif harfi bu mus-
hafta yazima eklenmemistir. Mushaf imlasi kaynaklarinda ise “s\~" kelime-
sindeki hemzenin yine vdv ve elifin oldugu cift resim ile yazildigindan soz
edilmektedir.

Katta Langar yapraklarinda miitetarrif hemzenin bulundugu bir diger
Ornek en-Nisa 4/176’daki “;.” kelimesidir; kelimede hemze kural
dogrultusunda oncesindeki harfin harekesi cinsinden med harfi olan viv ile
yazilmis, sonrasina kirmizi ile elif eklenmistir. Imla kaynaklarina gore bu
kelime, hemzenin vdv ve eliften olusan cift resim ile belirtildigi yerlerden
biridir.” Katta Langar yapraklarina kirmizi elifin sonradan eklendigi ihtimali
dikkate alinirsa bu iki ornek (“3.” ile “:)»") {izerinden mushafta, resm-i

Osmaniye uygun olarak hemzeyi viv ve eliften olusan cift resim ile gosterme
usuliiniin izlenmedigi 6ne siiriilebilir.
Ozetle Katta Langar yapraklar1 “u” kelimesinde resmin hilafina kiyasi

imlay1 yansitirken “:.f” kelimesinde Osman Mushaflari’ndan birinin imlasina
yiy

V7

paralellik gosterir; “s="” ve “3,4” kelimeleri ise -vdvin yanunda elifin bulunma-

masi sebebiyle- resm-i Osmani ile kismi uyum i¢indedir.

Sonug olarak Katta Langar yapraklar: imla bakimindan resm-i Osmani ile
biiyiik oranda uyussa da mushafta kuralli (kiyasi) yazima da yer verilmistir,
bu sebeple de karma bir imladan bahsedilebilir.

Katta Langar yapraklarinin imla agisindan Osman Mushaflari’'ndan han-
gisi ile muvafik oldugu arastirmasi ise mushaflar arasi ihtilafa konu olan kirk

70 Dani, Mukni’, 200.
71 Dani, Mukni’, 255.
72 bn Ebi Davad, Kitdbu'l-Meséhif, 1/424, 429; Dani, Mukni’, 207, 268.
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dort” kelime tizerinden gergeklestirilmektedir. Bu kelimeler {izerinden yapi-
lan aragtirma sonucu su verilere ulasilmaktadir:

Katta Langar yapraklarinin ihtiva ettigi ayetler, Osman Mushaflar1 ara-
sinda farkli oldugu bildirilen kelimelerden dort tanesini kapsamaktadir. Bun-
lardan ilki el-Maide 5/53'teki “Js2” kelimesidir. Bu kelime Katta Langar yap-

raklarinda ilk basta vdvsiz yazilmis olsa da sonradan vdv eklenmistir. Dolay1-
styla bu kelimenin ilk hali esas alinirsa Sam, Medine ve Mekke Mushaflari'na;
vdv ilaveli hali esas alinirsa Kiife ve Basra Mushaflari'na muvafakat ettigi sdy-
lenebilir. Bir diger kelime olan el-Maide 5/54’deki “s.5.” kelimesinin mushaflar

arast farklilig1 gosteren kismi sayfadaki yirtilma sebebiyle okunmamaktadir.
Geriye kalan iki kelimeden el-En‘am 6/32’deki “,us” kelimesi Sam Mushafi

hari¢ mushaflarin hepsi ile; el-En‘am 6/63 “=£7 kelimesi ise Kiife Mushaf1

hari¢ mushaflarin tamami ile uyumludur. Sonug olarak Katta Langar yaprak-
lar1 Mekke ve Medine Mushaflari ile ti¢ kelimede; Basra ve Sam Mushaflari
ile iki kelimede; Kufe Mushatfi ile ise tek kelimede uyum gosterir. Biitiin bu
veriler 1s1$1nda Katta Langar yapraklarmin herhangi bir sehir mushafi ile bi-
rebir bir drtiismesinden bahsedebilmek miimkiin degildir.

Bu gergevede belirtilmelidir ki, Katta Langar Mushafi'nin hangi sehir mus-
hafini esas aldigini ortaya koyabilmek bakimindan biri okunmayan dort ke-
lime, yeterli veri sunmamaktadir. Zira inceleme imkan buldugumuz tig keli-
menin Kffe ve Sam Mushaflar1 ile uyumlu olmayip diger mushaflar ile
uyumlu olmasi, kelime sayisinin az olmasi hesaba katildiginda ¢ikarim yap-
mak agisindan yetersiz bir sonugtur. Bu anlamda Tayyar Altikula¢’in, Katta
Langar Mushafi'nin diger yapraklarini da igeren doksan yedi yaprak iize-
rinde yaptig1 inceleme kayda degerdir. Altikulag, Hz. Osman Mushaflari'nda
farklilik bulunan kelimelerden bu yapraklarda oldugunu tespit ettigi on yedi
yerin hepsinde niishanin Basra Mushafi ile paralellik gosterdigini ortaya koy-
mustur.” Her ne kadar Katta Langar yapraklarinda esas alinan mushaf olarak
Basra Mushafi 6ne ¢ikmada da mushafin diger yapraklarinin degerlendir-
meye tabi tutulmasi, agirlikli olarak Basra Mushafi ile uyumu gostermektedir.

73 Tayyar Altikulag (ed.), Hz. Osman’a I[zdfe Edilen Mushaf-1 Serif, 87-89; Mehmet Emin Masgali,
Kur’an’in Metin Yapisi (Ankara: Otto, 2015), 263-265. Mushaflar aras: farka iliskin bu sayz1,
Dani'nin Mukni‘de “imam Mushaf'tan istinsah edilen Hiciz, Irak ve Sam halki Mushaf-
lar1'nin ziyade ve noksanliga iliskin ihtilaf ettiklerinin zikredilmesi” baghg: alindaki babda
serdettigi kelimelerin derlenmesi sonucu elde edilmektedir. bk. Dani, Mukni’, 272-291.

74 Altikulag, Mesdhif-i Kadime, 269. Tayyar Altikulag bu incelemeyi yaparken el-Maide 5/53'de
gegen “Jyx” kelimesinin 6niindeki vdv harfini ana metinden saymus, bu harfin sonradan ilave
edildigini diisiinmemistir. Ancak dijital kopya {izerinde yaptigimiz incelemeye dayali olarak
kelimenin 6niindeki vdv harfinin sonradan ilave edilmis olmasi da muhtemel goriinmektedir.
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Tablo 1: Mushaflar Arasi Kelime Farklar:

Sure Sam Mushafi Basra Mushafi Kufe Mushafi Mekke Mushafi Medine Mushafi Katta Langar
Maide 5/53 Jsi Jsiss Jsss Jsi: Jsts JsislJsas
Maide 5/54 343 e Lp oo Lp e Ly o 343 e Sop o
En'am 6/32 s il )l ol il iy
En'4m 6/63 Lad) Lz = Lz L) Lt
2.3. Kiraat

[k mushaflarin nokta ve sekilden ari olmasi, ayn1 Kur’an kelimesi {izerinde
farkli kiraatleri okuyabilme imkani saglar. Bu durumda bir mushafin hangi
bolgeye ait oldugunun ya da kiraatinin tespiti, imlanin yani sira nokta ve isa-
retlerin katkisi ile miimkiin olmaktadir. Katta Langar yapraklarindaki kiraat,
imla tizerinden degerlendirildiginde mushaf imlasinin hilafina elifsiz yazilan
yliz yirmi kelimeden sadece yedi kelimenin bir okuyus ihtilafina konu oldugu
goriilmektedir. Bu yedi kelime de sahih addedilen kiraatlerin disindaki riva-
yetler ile ortiismektedir.”> Ancak gerek elifsiz yazimin kelimelerin ¢ogunda
belli bir kiraate delalet etmemesi gerekse de Katta Langar Mushafi'nin agir-
likli olarak hazifli bir yazim 6zelligi gostermesi yedi kelimenin yaziminda saz
bir kiraatin esas alindigini sdylemeye yeterli delil teskil etmez.
Katta Langar yapraklarinda kirmiz: elif ve harf noktalar1 gibi yazima ilave edi-
len zabt isaretleri iizerinden ytiriitiilen kiraat incelemesinde ise yedi kelime-
nin kiraat ihtilafina konu oldugu goriilmiistiir:

1. en-Nisa 4/152 ayeti Katta Langar yapraklarinda “ 5" seklinde niin harfi

ile noktalanmistir. Hafs disinda on kiraat imaminin tamami kelimeyi niin
ile “+¢s3” olarak okumugtur.”
2. en-Nisa 4/162 ayeti Katta Langar yapraklarinda “w-5” seklinde nin

harfi ile yazilidir. Bu okuyus, Hamza ve Halef disindaki diger kiraatler
ile uyum saglar.”

3. el-En‘am 6/23 ayeti Katta Langar yapraklarinda “ 55 /” seklinde nokta-
lanmusgtir. ifadeyi Nafi’, ibn Kesir, Eb Amr, ibn Amir, Hafs, ve Eb
Ca'fer “ .55 17 seklinde okumaktadirlar.” Dolayisiyla Ya‘’k{ib, Hamza ve

Kisai'nin kiraatleri disindaki kiraatler ile uyum saglar.

75 Bunlar el-Maide 5/3'teki “_st=”, el-Maide 5/6’daki “ =", el-Maide 5/38 deki “u,LJly &,Ld”, el-
Maide 5/95'deki “sub”, el-Maide 5/96'daki “«ub”, el-Maide 5/97'deki “#4” ve el-En’am
6/14’deki “ pu” kelimeleridir. Kiraat ihtilafi i¢in bk. Hatib, Mu’cemu’l-Kirddt, 2/228, 235, 269,

342-345, 395.
76 Abdullatif el-Hatib, Mu’cemu’l-Kirddt (Dimagk: Daru Sa‘diddin, 1422/2002), 2/188.
77 Hatib, Mu’cemu’l-Kiradt, 2/200.
78 Hatib, Mu‘cemu’l-Kirddt, 2/404-405.
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4. el-En’am 6/32 ayeti Katta Langar yapraklarinda “3,+3 ,.l,” seklinde iki
ldm harfi ile yazilmistir. Bu ifade sadece [bn Amir tarafindan “s,=3 ,l,”
seklinde tek ldm ile kiraat edilmektedir.

5. el-En‘am 6/57 ayeti Katta Langar yapraklarinda "3+ 24" seklinde nok-
talanmistir ki bu okuyus EbG Amr, [bn Amir, Hamza, Kisai, Ya'k{ib ve
Halef kiraatine muvafik, ifadeyi ” s+ 22" seklinde sad ile okuyan Nafi’,
ibn Kesir, Asim, Ebi Ca’fer’in kiraatlerine muhaliftir.”

6. el-En’am 6/63 ayeti Katta Langar yapraklarinda “t=41 ;" seklinde te har-
finin ziyadesi ile yazilmistir. Nafi’, ibn Kesir, Eb Amr, ibn Amir, Ebii
Ca’fer, Ya'k{ib kiraatlerinde kelime “u=41 ;" yazimina uygun olarak fe ile
okunmaktadir. 8 Dolayisiyla Kiife kiraat imamlarinin kiraati disindaki
kiraatler ile 6rtiismektedir.

7. el-Maide 5/97 ayeti Katta Langar Mushafi'nda “..3” seklinde yd harfin-

den sonra elif olmadan yazilmigken y4 ile mim arasina sonradan kirmizi
elif ilave edilmistir. Kelime ibn Amir disinda kiraat imamlarinin tamami
tarafindan elifli okunmustur. Dolayisiyla Katta Langar Mushafi bu keli-
menin isaretlemesinde Ibn Amir disindaki kiraatler ile drtiismektedir.s!
Sonug olarak Katta Langar yapraklarinda kiraat incelemesini miimkiin ki-
lan zabt 6zellikleri dikkate alindiginda mushafa isaretlenen kiraatin on kiraat
ihtiyarinin disina ¢ikmadigi ve ihtilafa konu olan yedi kelimenin tamaminin
Eb(i Amr kiraatine uygun oldugu tespit edilmistir.

2.4. Zabt

Zabt kelimesi ile telaffuza isaret etmek tizere harflere eklenen hususi isaretler
kastedilmektedir. Bu isaretlerden biri harflerin noktalanmasina yoneliktir. 8
Katta Langar yapraklarinda benzer harfleri birbirinden ayiran i‘'cam noktalar:
muntazam olarak konulsa da bazi yerlerde -6zellikle kelimenin son harfle-
rinde- ihmal edilmistir. I'cAm noktalarinda biri ¢izgi formuna yakin; digeri
dairesel olmak tiizere iki farkli formda nokta goze carpmaktadir. Dairesel
formda olan noktalarin harflerdeki diizensiz goriintiisii bu noktalarin harfle-
rin iizerine sonradan ilave edildigini ve farkl1 zamanlarda noktalama islemi-
nin devam ettigini diistindiirmektedir.

Noktalama ile ilgili bir diger farklilik kdf (3) harfinde goriilmektedir. Zira
baz1 yerlerde kif harfinin iistiinde iki nokta; bazi yerlerde ise altinda tek nokta

79 Hatib, Mu’cemu’l-Kirddt, 2/440-441.

80 Hatib, Mu’cemu’l-Kirddt, 2/451.

81 Hatib, Mu cemu’l-Kiriit, 2/345.

82 Detayl bilgi igin bk. Ebti Amr Osman b. Said ed-Dani, el-Muhkem f1 'ilm-i nakti’l-mesihif, thk.
Géanim Kaddiri el-Hamed (Dimagk: Daru’l-Gavsani li’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, 1438/2017),
141-144, 153.
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gosterilmistir. Nadiren de hem altinda tek nokta hem de iistiinde iki nokta ile
belirtilmistir. Kdf harfinin ayni yerde iki farkli noktalama ile gsterilmesi bun-
larin iki ayr1 kisi tarafindan konulmus oldugu diisiincesini akla getirmektedir.
Nitekim Rezvan’a gore de i‘cam noktalarin ekleyen ilk kisi kdfin altina tek
nokta koymusken, sonradan bagka bir kisi kif 1n iistiine iki nokta eklemistir. %3
Diger yandan mushafta fe harfi tisten tek nokta ile isaretlenmisgtir.

Zabt eserlerine bakildiginda kif harfinin altina tek bir nokta konulmas: uy-
gulamas1 Halil b. Ahmed’e nisbet edilmektedir. Halil ayrica harfin tistiine iki
nokta konuldugundan da bahsetmektedir.®* Dogu bolgesi zabtini (Mesarika)
izleyen mushaflarda meshur uygulama, kif harfinin tistiine iki nokta ve fe har-
finin iistiine bir nokta konulmasidir.®> Bununla birlikte bazi kadim mushaf-
larda da kdf harfi, altinda tek nokta ile gosterilmektedir. S6z gelimi Kahire el-
Meshedii’l-Hiiseyni ile Topkap:t Mushaflar1 bunun 6rnegidir.% Bu durumda
Katta Langar Mushafi'ndaki kif ve fe harfleri i¢in uygulanan zabt sisteminin
Kabhire el-Meshedii’l-Hiiseyni Mushafi ve Topkap: Mushafi ile paralellik gos-
terdigi sdylenebilir.

Katta Langar yapraklarinda miihmel (noktasiz) harflere konulan isaretlere
de rastlanilmaktadir. Bazi yerlerde hi ve ayn harflerinin altina minyatiir halde
kendi suretleri konulmustur. S6z gelimi en-Nisa 4/141’de “3s:” kelimesin-
deki hd harfinin altina minyatiir h4; el-En‘am 6/48’de “.w.\<"kelimesindeki ayn
harfinin altina da minyatiir ayn harfi resmedilmistir. Anlasildig; tizere, bu iki
harfin okunurlugunun artirilmasi i¢in minyatiir harfler sonradan ilave edil-
mistir.

Mushaflarda bulunan zabt 6zelliklerden biri de telaffuza yonelik gelistiri-
len birtakim isaretlerdir.®” Ancak Katta Langar yapraklarinda seslendirmeye
yonelik i'rab isaretleri goriilmemektedir. Bu yoniiyle Katta Langar yapraklar
Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni Mushafi% ve Tagkent Mushaf1® gibi baz1 kadim
mushaflar ile paralellik arz etmektedir. Ancak kodikoloji kisminda da bahse-
dildigi gibi baz1 ayetlerde sonradan eklendigi asikar olan Halil b. Ahmed’in
gelistirdigi harf rumuzlarina dayali harekeler gozlenmektedir (bk. Tablo 2,

83 Efim Rezvan sonradan uygulananin {istteki noktalar olmasim1 makul bulmaktadir. bk. Rez-
van, The Qur’an of Uthman, 1/64.

84 Dani, Muhkem, 142.

85 Ebii'l-Abbas Ahmed el-Kalkasendi, Subhu’l-a’si fi kitdbeti’l-ingd (Kahire: Daru’l-Kiitiibi'l-Mis-
riyye, 1340/1922), 3/158.

86 Ganim Kaddtri el-Hamed, Uliimu’l-Kur’dni’l-Kerim beyne’l-mesddir ve’l-mesdhif: Dirdse tatbi-
kiyye fi mesdhife mahtuta (Riyad: Merkezii Tefsir 1i’d-Dirasati’l-Kur’aniyye, 1439/2018), 124.

87 bk. Dani, Muhkem, 63-64, 74.

88 Altikulag, Mesdhif-i Kadime, 246.

89 Altikulag, Mesdhif-i Kadime, 186.
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Satir 7). Bu yoniiyle de sdz konusu harekeleri mushafin zabt hususiyetlerin-
den biri olarak degil de son zamanlarda yapilmis miidahalelerden saymak
daha makuldiir.

Telaffuza delalet eden isaretlerden biri olarak kirmizi ile renklendirilmis
elif harfleri de sayilabilir. Kaynaklara gore elif ile yazilmas: gerekirken viv
veya yi ile yazilan yahut da ihtisar amacl eliflerin yazimdan diistiigii kelime-
lere telaffuza isaret etmesi i¢in kirmizi elif eklenir.” Katta Langar yaprakla-
rinda pek ¢ok kelimede bunun 6rnegi goriiliir. Bu eliflerin mushafin imla edil-
mesinden daha sonraki bir siirecte eklendigi sdylenebilir. Bu yerlerin incelen-
mesi neticesinde kirmizi eliflerin eklendigi kelimelerin mushaf imlasina gore
hazif ile yazilan kelimeler oldugu goriilmektedir. Bazi yerlerde bu eliflerin kar-
miz1 ile degil de ana metne yakin bir miirekkep rengiyle ilave edildigi goriil-
mektedir (bk. Tablo 2 Satir 8). Kahverengi/siyah bu eliflerin de kirmizi elifler
gibi yazimdaki diger harflere gore daha farkli -yazi teknigi agisindan daha
0zensiz- olduklari fark edilmektedir. Bu sebeple bu elifleri de imla yerine zabt
baghginda incelemek daha uygundur. Zira bagka bir el tarafindan -muhteme-
len okuyusu kolaylastirmak igin- metne ilave edildikleri oldukga barizdir.

Tablo 2: Katta Langar Mushafi'nda Zabt Hususiyetleri

Zabt Katta Langar Yapraklar Stre/Ayet

Hususiyeti B Numarasi
L. . ke .- |
D s
3 : 4/142
i L /
Altinda tek " J en-Nisa
L)
nokta olan J b ” 4/141 — en-
kaf 2 "6’. i Nisa 4/154
1 el-Maide
Ug noktali -~ o 5/17 —el-
)& L&
olan kif ﬁ - , - Maide
5/119
.. v =
Ustiinde tek P en-Nisa
nokta olan fe 4/149
o
A 4/141
yatiir hd
st
.. 6/48
yatur ayn

90 Dani, Muhkem, 360-362.
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Sonradan o
ilave edilen \H !,. t.u I_ “t‘ ‘” LIJ ez;ll\liga

harekeler

Kirmiz elif L ;1/—21\9/Ia_1;11e-
ilaveleri .l gh.. e
en-Nisa
Siyah elifila- l L L
veleri J\bk 4/ 14.10 el

Maide 5/5

2.5. ‘Addii'l-Ay (Ayet Say1s1)

‘Addii’l-dy ilmi, Kur’an’daki ayet, kelime ve harflerin sayisini tespit etme,
mushafi ciiz ve hiziblere bolme konusunu merkeze alir.” Rivayetlere dayali
olarak Medine, Mekke, Sam, Basra ve Kiife Mushaflari’'nda izhar edilen ayet
sonu duraklarinin sayisi: bir mushafin gerek yazildig1 bolge gerek kiraati hak-
kinda bilgi edinmek agisindan 6nem arz eder. Bu konu, Katta Langar yaprak-
larinda bulunan Nisa, Maide ve En’am Stirelerine ait ayetler gercevesinde ele
alinacaktir. Bu baglamda belirtmek gerekir ki erken déneme tarihlenen mus-
haflarin sadece bir sehir mushafi ile 6rtiismesinden umumiyetle bahsedileme-
mektedir. Bu sebeple mushaflarin bir sehre aidyetinin tespitinde agirlikli
uyum dikkate alinmaktadir.

Katta Langar yapraklari, Kff sayima gore Nisa Stiresinin 136-176. ayetle-
rini igerir. Bu sayima gore toplam kirk bir durak bulunmas: gerekir.”? Ancak
mevcut yapraklarda toplam ayet sonu duraklarinin sayis: kirk ikidir. Bunun
nedeni 173. ayetteki “Li Liis” ifadesinin akabinde durak konulmus olmasidir.

Sam Mushaflar1 disindaki diger bolge mushaflarinda (Mekke, Medine, Basra,
Kife) ise bu kelimede durak mevcut degildir.” Katta Langar niishasinin bu
ayet sonu dikkate alindiginda sadece Sam Mushafi ile uyumlu oldugu gorii-
liir.

Kafl sayima gore Maide Stiresi 1-113 ayetlerinin bulundugu yapraklarda
ayet duraklarinin sayisi 116’dir. KGf sayima gore fazla olan {i¢ ayet duraginin
ilki, birinci ayetteki “>541” ifadesinin sonundadir. Kifi Mushaflar haricindeki

Sam, Basra, Mekke, Medine Mushaflari’'nda bu kelimede ayet sonu duragi bu-
lunmaktadir. Farkl olan ikinci ayet sonu ise Kiifi Mushaf’a gore 15. ayette yer
alan “ 5" e (iny” ifadesinin pesindedir.® Buradaki ayet sonu durag Kafi di-

sindaki diger bolge mushaflarina muvafiktir. Stire igerisinde ayet sonunda

91 Hamed, Uliimu’l-Kur’dn, 135.

92 Abdiilfettah b. Abdilgani el-Kadji, el-Ferdidu’l-hisin fi addi dyi’l-Kurdn (Medine: Mektebetii’d-
Dar, 1404/1983-1984), 6.

93 Kadi, el-Ferdidu’l-hisin, 6.

94 Kadi, el-Ferdidu’l-hisdn, 7.
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farklilik arz eden son yer ise 23. ayette yer alan “osJi SSU” ibaresidir. Bu keli-

mede ayet sonu sadece Basra Mushafi'nda bulunur.® Sonug olarak Maide
Stiresindeki bu ii¢ yer Kiife Mushafi ile tamamen uyumsuzdur; iki yer Basra,
Sam, Mekke, Medine Mushaflari ile uyumlu, bir yer ({igiincii ibare) ise sadece
Basra Mushafi ile uyumludur. Dolayisiyla sayilan {i¢ mevkide de ortiistiigii
sadece Basra Mushaf1'dir.

Katta Langar yapraklarinda Kafl sayima gore En‘am Stiresinin 1-82 ayet-
leri bulunur. Bu seksen iki ayet, say1 agisindan fark etmezken ayet sonunun
bulundugu kelime bakimindan ii¢ yerde ihtilafa konu olur. Katta Langar niis-
hasinda ilk ayet sonu duragi “s4us” ifadesinin sonundadir. Bu yoniiyle Kiife,

Basra, Sam Mushaflariyla ortiisiirken ilk ayet sonu duragi “ 545" kelimesinde

olan Mekke ve Medine Mushaflari’'ndan ayrilir. ikinci farkliik, Kdife Mus-
hafi'nda 66. ayet sonu kabul edilen “ sy " ifadesindedir. Katta Langar

niishasinda ayet sonu Kfifl sayima gore 67. ayetteki “ss.s” ifadesinin sonun-
dadir. Dolayisiyla Katta Langar Mushafi “ }s3” kelimesinden sonra durak isa-

reti olan K{ife Mushafi'yla uyumsuzken diger bolge mushaflar ile uyum gos-
terir. Farkliigin bulundugu tigilincii yer ise KGiff sayima gore 73. ayetteki “ s

05" ifadesindedir. Bu mevkide ayet sonu isareti bulunduran Katta Langar

niishasi s6z konusu ayet sonu agisindan Kiife Mushafi ile gelisirken onun di-
sindaki diger mushaflarla uygundur.®® Neticede Katta Langar yapraklari
bahsi gegen ii¢ yerden ikisinde Kafi Mushaf’a, birinde Hicazi Mushaflara
uyum saglamazken {ii¢ yerin ticiinde Sam ve Basra Mushaflari’yla ortiismek-
tedir. Sonug olarak Katta Langar yapraklarindaki ayet sayim incelemesi, niis-
hanin ayet sayisinin Basra ve Sam Mushaflari ile uyumlu oldugunu goster-
mektedir (bk. Tablo 3).

Ayet sayim agisindan ihtilafa konu olan bir diger husus sfire baslarindaki
besmelelerdir. Katta Langar yapraklarinda sadece Maide ve En’am sfire bas-
lar1 bulunur. Stire basinda yer alan besmelelerden sonra durak isareti mev-
cuttur. Bu durumda iki ihtimal s6z konusudur: Besmelenin sonundaki sembol
ya besmelenin bir ayet olarak sayildigina ya da iki sfireyi birbirinden ayirmak
ve teberriik maksadiyla yazildigina delalet etmektedir. Kiraat farkliliklar: dik-
kate alindiginda besmele, Kiife ve Mekke kiraat imamlarina gore basinda ya-
zil1 oldugu stireden bir ayet kabul edilir. Basra, Sam ve Medine kiraatlerine
gore ise slire bagindaki besmele ayet olarak kabul edilmez.®” Katta Langar

95 Kadi, el-Ferdidu’'l-hisdn, 7.

96 Kadi, el-Ferdidu’'l-hisdn, 7.

97 Semsuddin Ebu’l-Hayr Muhammed b. Muhammed Ibni'1-Cezeri, en-Nesr fi'l-kirddti’l-agr, thk.
Ali Muhammed ed-Dabba’ (Beyrut: Darw’l-Kiitiibi'l-[lmiyye, ts.), 1/269-270; Mahmud b. Mu-
hammed el-Zemahseri, el-Kessdf an hakdiki't-tenzil ve uyiini‘l-ekdvil fi vucithi’t-te’vil, thk. Halil
Me’'mftin Seyha (Beyrut: Daru’l-Ma'rife, 1430/2009), 25.
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yapraklarinin ayet sayist bakimindan Basra ve Sam Mushaflari’yla uyumlu
oldugu hesaba katildiginda besmelelerin, ayr1 bir ayet olarak sayima dahil
edilmeyip, iki sire arasini ayirmak icin konulmus olabilecegi kabuliinii esas
aldigini séylemek miimkiindiir.

Mushaftaki on ayeti belirten ta’sir isaretleri de besmelenin bir ayet sayil-
madigin dogrulamaktadir. S6z gelimi Maide ve En‘am Stirelerindeki ilk ta’sir
isareti besmelenin miistakil bir ayet sayilmadigini gostermektedir. Rezvan ise
aksine besmelenin miistakil bir ayet olarak sayildig1 degerlendirmesinde bu-
lunmustur.® Rezvan'in bu degerlendirmeyi yaparken ayet sayiminda hangi
verileri degerlendirmeye aldig1 agik degildir. Nitekim besmelenin sonunda
ayet sonu igaretinin bulunmasi, besmelenin ayet olarak sayildigini géstermek
i¢in yeterli bir delil teskil etmez.

Tablo 3: Mushaflar Arasi1 Ayet Sayis1 Farklar:

Ayet Sonu T Medine Mekke Basra Kiife Sam
Lt Uids / v
galt / v v v v
A e dmy S v v v v
gkt f v
288ty v v
I3 v
05 o8 v v v v
Degerlendirme

Calismamizda ‘Katta Langar yapraklar1’ olarak adlandirdigimiz on iki yap-
raktan miitesekkil Kur'an yazmasi tarih boyunca bélge halki tarafindan Hz.
Osman’a atfedilen mushaf olmakla s6hret kazanmis, bu agidan halkin yogun
ilgi ve ihtimamina mazhar olmustur. Yakin dénemde Ozbekistan'm Katta
Langar koyiinde tekrar kesfine kadar gesitli badireler atlatan mushafin yap-
raklar giintimiizde farkli merkezlere dagilmis vaziyette olsa da bazi aragtir-
macilar tarafindan birbirleri ile aidiyetleri kurulmus, neticede Efim Rezvan
tarafindan -mushaf tertibine uygun bir sekilde olmasa da- nesredilmistir.
Hicazi hat ile yazilmis olan Katta Langar yapraklarmin miladi sekizinci asir
ya da dokuzuncu asrin bagi ile tarihlendirilebilmesi miimkiindiir.

Kadim mushaflarin, mushaf literatiiriine katkisi miisellemdir. Zira imla li-
teratliriniin veri sun(a)madig1 baz: yerlerde, kadim mushaflardan bilgi edi-

98 Rezvan, The Qur’an of Uthman, 1/65.
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nilmesi ve bu bilgilerin mukayeseli olarak incelemeye tabi tutulmas: giinii-
miizde mushaf arastirmalarinin amacini tegkil etmektedir. Bu mushaflardan
biri olan Katta Langar yapraklar1 da imla, kiraat zabt ve ‘addii’l-ay (ayet sa-
yis1) gibi mushaf ilimleri agisindan kayda deger veriler sunmaktadir. imla in-
celemesi gostermistir ki mushaf imlasi kaynaklarinda hazif ile yazilmayan -
tesbit edebildigimiz kadariyla- yiiz yirmi kelime, Katta Langar yapraklarinda
hazif ile yazilmistir. Bu dogrultuda, Katta Langar yapraklarinda uzun fetha-
nin hazifli yaziminin tercih edildigi degerlendirmesinde bulunmak miimkiin-
diir. Buna karsin, kaynaklarda bazi istisnalar disinda hazif ile yazildig: akta-
rilan baz1 kelimeler ise elifin isbat ile yazilmigtir. imla kaynaklarinin hilafina
hazifli yazim olgusuna Kahire el-Meshedii’'l-Hiiseyni Mushafi'nda da rastlan-
maktadir.

Kaynaklarda yaziminda birlik oldugu aktarilan “..” kelimesinin Katta

Langar yapraklarindaki imlasinda farklilik goze ¢arpmaktadir. Nitekim bu
kelime kaynaklarin hilafina olacak sekilde basinda vasil hemzesi olmadan
resmedilmistir. Buna karsin vasil hemzesiz bu yazim kadim mushaflardan
Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni Mushafi'nda da goriilmektedir. Katta Langar
yapraklar: imla literatiiriinde bedel olarak bilinen yazim 6zelligi acisindan da
onemlidir. Kaynaklara gore vav ile yazilan “sskall”, “s54”, “3503L” kelimelerinin
bu mushaftaki yaziminda bir birlik yoktur. Katta Langar yapraklarinda keli-
menin son harfi olarak bulunan hemzenin imlasina dair sunlari soylemek
miimkiindiir:  “:L"”  ve “:u”  kelimelerinde hemze resim olarak

gosterilmemistir; bu iki kelimeden birincisi mushaf imlasinin hilafina kiyasi
(kuralli) imlaya, ikincisi -Osman Mushaflari’'ndan birine muvafik olmakla-

”

mushaf imlasina uygunluk arz eder. Hemzenin vdv olarak resmedildigi “s/;~
ve “3+” kelimeleri ise -vdvin yaninda elifin bulunmamas: sebebiyle- resm-i

Osmani ile kismi uyum igindedir. Neticede Katta Langar yapraklar: resm-i
Osmani’ye biiyiik oranda uyan karma bir imla izlemistir.

Sehir mushaflarindaki imla farkliliklar: incelendiginde Katta Langar yap-
raklarinin -s6z konusu on iki yapragin- herhangi bir sehrin mushafi ile birebir
ortlismesinden bahsetmek miimkiin degildir. Zira Katta Langar yaprakla-
rinda farklilik oldugu bilinen kelimelerden dort tanesi bulunmaktadir ve bun-
lardan bir tanesi de okunabilir durumda degildir. Ne var ki, Tayyar Altikulag
tarafindan yapilan ve mushafin elimize ulasan biitiin yapraklarini kapsayan
incelemede on yedi yerde farklilik tespit edilmis ve bu on yedi yerin tamami-
nin Basra Mushafi ile uyum gosterdigi ortaya konmustur. Burada sunu ifade
etmek gerekir ki, farkliifa konu olan on yedi kelimeden biri olan Maide
5/53’deki “Js2” kelimesinin oniindeki vdv harfinin sonradan ilave edildigi an-

lagilmaktadir. Harfin sonradan ilave edilmesi ise birkag ihtimali diigiindiir-
mektedir. Bunlardan ilki, mushafin gercekten de Basra Mushafi'ndan istinsah
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edildigi, unutulan vdv harfinin katip tarafindan ilave edildigi yoniindedir. Di-
ger bir ihtimal ise, en son seyahat ettigi bolgede, o bolgedeki hakim kiraat
dogrultusunda mushafa eklendigidir.

Katta Langar yapraklarindaki zabt 6zelliklerine gelince bu yapraklarda
benzer harfleri birbirinden ayiran i‘'cdm noktalar: bulunmaktadir. Ancak bu
hususta da bir biitiinliikten bahsetmek zordur. Zira harfler i¢in kullanilan
noktalar iki formda karsimiza ¢ikar. Bunlardan biri kalemin ucunun harfin
tizerindeki hafif darbesi ile olusturulmus ¢izgi formundaki i’cadm isaretleridir.
Daha diizensiz ve dzensiz goriinen diger form ise farkl bir kalem agziyla ya-
pildig1 anlagilan dairesel isaretlerdir. Oyle ki, baz1 yerlerde kaf (&) harfi icin

her iki i"cdm usulii de karsimiza ¢ikar. Bu yerlerde kaf harfi hem altinda tek
nokta hem de istiinde iki nokta olmak {izere {i¢ nokta ile gosterilmistir. Ka-
naatimizce bu noktalardan tistte olan iki tanesi sonradan ilave edilmistir. Son-
radan ilavelerin bulunmadig: haliyle, kaf harfinin alttan, fe harfinin ise {istten
noktalandig1 i‘cdm uygulamasi, Katta Langar yapraklarinin kadim mushaf-
lardan Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni ve Topkap1 Mushaflari ile paralellik gos-
terdigi yerlerdendir. Katta Langar yapraklarinda seslendirmeye yonelik i‘rab
isaretlerine ise rastlanmamaktadir ki bu durum kadim mushaflardan Kahire
el-Meshedii'l-Hiiseyni ve Tagkent Mushaflari’'nda da goriilmektedir.

Katta Langar yapraklarinda tercih edilen kiraatin tespitine gelince kiraat
farkliliklarina konu yedi kelime {izerinde yapilan incelemeye gore gerek keli-
melerin imlas1 gerek sonradan konulan zabt isaretleri dikkate alindiginda bu
yedi kelimenin tamaminin Ortiistiigii tek kiraatin Basra (EbG Amr) kiraati ol-
dugu gortilmiistiir. “Addii’l-ay (ayet sayisi) ilmi bakimindan yapilan inceleme
de benzer sonuglara ulastirmistir. $6yle ki ayet sonlar1 dikkate alindiginda
Katta Langar yapraklar1 Basra ve Sam Mushaflari ile 6rtiismektedir. Ancak bu
sonug imla-kiraat farkliliklarini muhtevi kelimelerle birlikte degerlendirildi-
ginde Basra Mushaflari’'na uyum daha agir basmaktadir. Bununla birlikte
doksan yedi yapraktan miitesekkil niishanin tamaminin imla-kiraat hususi-
yetlerinin titizlikle incelenmesi neticesinde bu konuda daha saglam verilere
ulasmak miimkiin olacaktir.

Katta Langar yapraklar: olarak incelemeye konu ettigimiz mushaf bir va-
kif mushaf degildir. Uzun yillar boyunca, bir tarikat tarafindan kutsal emanet
olarak muhafaza edilen, siirekli okunan ve hatta iizerinden egitim-6gretimin
yapildig1 bir mushaftir. Hal boyle olunca, her ne kadar Hz. Osman’a nisbet
ediliyor olsa dahi, mushafa abidevi bir eser gibi muamele edilmemistir. Bu
durum, mushaf {izerindeki ilaveleri agiklamaktadir. Zira, metin tizerinde
ozellikle kirmizi elifler olarak gordiigiimiiz isaretler cogunlukla okuyusu ko-
laylastirmaya yoneliktir. Diger yandan niisha {izerindeki tasarruflarin mus-
haf ilimleri agisindan net sonuglara ulasmay: zorlastirdig1 da bir gergektir.
Netice olarak, Katta Langar yapraklarinin Hz. Osman’in bizzat yazdirdig:
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niishalardan biri olmayip bu mushaflardan istinsah edilen sonraki nesil mus-
haf oldugu savi mushaf ilimleri baglaminda da dogrulanmaktadir.
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Ek 2: Paris’teki Louvre Miizesi'nde Sergilenen Katta Langar Mushafi Yaprag:
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